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STANISLAV ZAZA

OBJEKTOVE VZTAHY V KONSTRUKCICH
SE SLOVESEM ESSE

1. Gramaticky pfedmét, objekt, lze charakterizovat jako vedlejsi vétny
¢len, jehoz zavislost na nadfazeném ¢lenu (slovesu nebo adjektivu), je vyja-
dfena rekci, tj. tim zplisobem, Ze sémantika nadfazeného ¢lenu pfedpisuje
formu €lenu zavislému.! Jinak feCeno, je pfedmét jednim druhem doplnéni,
komplementu nadfazeného slovesa (adjektiva), vyplyvajicim z valence to-
hoto slovesa (adjektiva). V této souvislosti vyvstivd otizka, zda je moZné
hledat takovy komplement i v konstrukcich se slovesem esse. Toto sloveso
je vyznamové velmi Siroké, vyjadfuje nejobecnéj§i denotatové vztahy
a s tim souvisi i jeho polyvalentnost, & spise valenéni diffiznost.?2 Vylouéi-
me-li z okruhu naseho zkoumani esse jako sloveso pomocné a z plnovyzna-
movych variant pak esse ryze existencidlni, vytvarejici jen jednomistny pre-
dikat (napf. xocMoc ecTh, BHEKNIACCOBOM NMTepaTypsl He GpUIo M He Gyger
ap.), 1ze se soustfedit na konstrukce s esse tzv. lokalizanim (typ A), vysky-
tovym/dispoziénim (typ B) a sponovym (typ C).2

2. V konstrukcich s lokalizaénim esse (typ A) se vyjadfuje vztah
mezi subjektem a mistem jeho lokalizace; jinak Fedeno, vyjadfuje se, v jakém
bodé prostoru nebo na ¢asové ose je umistén. Sloveso esse zde ma vyznam,
ktery se da substituovat vyznamem fady jinych sloves (Waxoautscs, mome-
LIATBCA, JIEXKATh, CTOATh, CUAETh; COCTOATECS, COBEPLIATLCA, MPOTeKaTh apod.). 4
Jde tedy o konstrukce obsahujici adverbiidlni komplement, typu N nom -+
Vf 4+ Cm Adp (napf. Mmecro c6opa OKOJIO BOK3aJjla; OCHOBHOM yaap Obun eure
BHEPEAH; CUMITO3UYM GYHET B CIEAYIOLIEM TORY ap.).

Vedle absolutné prevazujicich konstrukci lokalnich/temporalnich viak na-
jdeme i nékolik pfipadu, v nichZ je slovesem esse v ramci tohoto vétného
modelu substituovdno sloveso pfedmétové. Sloveso esse pfejimd jeho va-
lenci a vznika tak Gtvar typu N nom -+ Vf -+ Cm Obj.

1Viz G. A. Zolotova, Ouepx (DyHKLMOHATLHOrO CHMH1aKCHC2 PYCCKOTO S3mIK2, Mocksa,
1973, str. 32,

isrov. R. Mrézek, Valence slovesa 6urs — byti s pfedlozkooymi pddy, Filologické
studie 11, Praha 1970, str. 63 n.

3Viz R. Zimek, Problematika spony v rustiné o poroonini s Jestimou, Praha 1963,
str. 56n. '

$Srov. P. Adamec, OyepKk (YHKUMOHANBHO-TPaHCHOPMALHOHHOIO EMNTAKCHCA COBDE-
MEHHOro pycckoro 83eika 1, Praha 1974, str. 25n.
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Konstrukce vyskytové a jim blizké dispoziéni (typ B) vyjadruji,
Ze se subjekt vyskytuje nebo je k dispozici v ur€itém mnoZstvi na néjakém
misté. Vyznam esse tu lze substituovat nejcast€ji slovesy BcTpeuatbcs,
MMeTsca ap. Napi. B npyay GbUIM Kapiel; B YHMBEDMAre €CTh BEIOCUIIEHHI;
y Hero (ecT) MUHMKaJbKynaTOp ap. Model téchto konstrukci tedy je Cm
Ado -+ Vf 4+ N nom. 1 v ramci takto.stavénych dtvari mizeme n€kdy v po-
zici Cm najit komplement objektovy. Lze pak takovy tdtvar vystihnout vzor-
cem Cm Obj 4+ Vf + N nom.

O konstrukcich se slovesem sponovym viz § 5.

3. V konstrukcich s plnovyznamovym esse (pfedeviim typu A)
nalézame tyto druhy objektového doplnéni:

I. Utvary se subjektem personickym

N pers nom + Vf 4+ Cm Obj

a) Sloveso esse substituuje slovesa sémantické tfidy BcTymatecst, 3acty-
[aThCA, TOJIOCOBaTh ap. + 3A -+ N ak, popfipadé BeICcTymaTth, ronocosarts
IMPOTUB <+ N gen.

Ceské ekvivalenty téchto utvarii se lisi podle toho, zda je objekt perso-
nicky nebo nepersonicky. V prvnim pfipadé odpovida ruskému spojeni
3A + N ak predlozkovy komponent PRI + N lok nebo PRO + N ak (s jem-
nym vyznamovym rozdilem), v druhém zpravidla jen PRO + N ak. Napk.:
Mu Gynem 3a sac. Budeme pri vas [/ pro vas [/ zastaneme se vds (VRCS). —
Becr uepHsiit Hapopn Guin 3a ITyrauesa. Viechen prosty lid byl pro P. [/ pfi P.
(Puskin) — Muumsie naTpuoTtsl Kpuuanu: Kro 32 MurepHanuoHan, ToT npo-
tme poauusl. Kdo je pro Internacionilu, ten je proti vlasti. (Erenburg) —
Hamr umrarens 3a cMepTHyio KasHb. N4S§ CtenafF je pro providéni trestu
smrti. (Capek) — Msr 3a mup! VI necuio 3ty / TToHeceM, Apy3snd, IO cBeTy!
Jsme pro mir! (Pisen) — Mu npoTuB BoiHbL Jsme proti vilce. (Fedin) —
Ham m3BecTHO, YTO THI HEe NPOTHB Hapoja. Je ndm znamo, Ze nejsi proti li-
dem. (Bubennov) Shodné v rustiné i v &eStiné: Bce 3a ogHoro — oguu 3a
Bcex. Vsichni za jednoho, jeden za vSechny.

Elipsou objektového substantiva vznikaji ustilené obraty Kro 3a? Kdo je pro? —
Bce Omm 3a. Vsichni byli pro. — TIatHaguats — 3a, ABoe — npoTrB. Patnict (je) pro,
doa proti.

b) Sloveso esse reprodukuje vyznam sémantické tfidy sloves oznadujicich
déj vespolny, jako jsou roBoputs, o6pamarsca, 06bacuaTeea + C -+ N instr.
Subjekt i objekt jsou tu personické, avSak objektovy komplement zde ma
jen periferni, nékdy dokonce i jen fakultativni status; vedle ného je tu obli-
gatorné pritomen adverbidlni kvalifikator.

Cestina pfimy ekvivalent téchto dtvard nema a sah4 tu po slovesech plno-
vyznamovych. Napf.: OH co BceMyu Ha Thl. Se¢ vSemi si tykid. — Mul (¢ HUM)
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6sutn Ha BBl Vykali jsme si. — Byfap co MHOM, Kak npexnae Osisana. Chovej
se ke mné, jak jsi se chovavala dfiv. (Lermontov)

II. Utvary se subjektem nepersonickym
N mat nom + Vf 4 Cm Obj

a) Patii sem konstrukce, v nichZ se reprodukuji vztahy vlastni slovesim
sémantické tiidy cnyumrsca, mpousoirtu, cosepumrtsca + C +N instr. Jde
o slovesa, v nichZ je kategorie osoby redukovina na 3. osobu. Subjekt je
v tomto typu nejCasteji pronomindlni.

Cestina zde disponuje dvéma variantami ekvivalenti, vyznamové odstiné-
nymi. Prvni z nich — spojeni S + N instr — m4é vyznam obecnéjsi, druhy —
bezptfedlozkovy dativ — je pfiznakové specializovin na vyjadieni fyzické
nebo psychické indispozice subjektu. Napf.: Dit, uro ¢ T0604? Hej, co je
s tebou? (tj. . kde v&zis?” // ,co tam délas? // ,,co se ti pfihodilo?”) )X Hej,
co je ti? (jen ,,jakou indispozici pocitujes?”) (Pantelejev) — Yrto ¢ Bamu?
— cKa3an #, B3IB ee PyKy. Co je vam? // Co je s vami? (Lermontov) — Bort
Bce 9T0 U ¢ Toboisr Gynaer. To viechno bude /j se stane i s tebou. (Bunin) —
Bexb TO XXe camoe ObUIO M ¢ npexbigyiyest mapiesort poroi. (Hasek; v orig.:
I pri predeslé marsce tak bylo.)

V rustiné je typ s esse = cayumthcda zastoupen Site. Styka se tu totiz s ty-
pem vyjadfujicim vztah posidenéni/pertinenéni a predstavuje tak jeden
z alternanta konstrukce s ¥ 4+ N gen. Jde tedy uz o dtvar s esse vyskyto-
vym/dispozi¢nim (typ B), jiného slovosledného schématu:

Cm Obj + Vf + N mat nom

Ceskym ekvivalentem tu také nejCastéji byva obrat se slovesem mit: Yxe
HECKOJILKO HOUEN CPAAY ¢ HuMM Obuta smxopagka. UZ nékolik noci po sobé
mél zimnici. (Dostojevskij) — OHa 6pocwmiacs KO MHE: CO MHO}, Ka’KeTCH,
OBl 03HOG, a MOXET, M 06MOpOK. Méla jsem asi mrazeni a snad [ zimnici.
(Tamt.) —- Cneiny ysegomuts Tefdq, aylia TpAIMUKWE, KakMe CO MHOM uy-
neca. Spécham Ti ozndmit, miij mily T., co se se mnou déje za divy. (Gogol)

b) Raz objektového komplementu mi i bezpfedlozkovy dativ s odstinem
destinacnim. Sloveso esse zde substituuje slovesa sémantické t¥idy mpunag-
nexars, jiocrasaTbed + N dat. Dativ se v tomto postaveni vyskytuje celkem
zfidka a konkuruje mu predlozkové spojeni s JIJId + N gen (podobné
i v CeSting). Napf.: Cnexymoliee nucbMo GbuI0 cepXaHTy TapacoBy u3 IEPBOIt
pothl. Dalsi dopis byl pro serzanta T. [/ serzantu T. z proni roty. (Simo-
nov) — bBonsime Bcex paGoOTHI... BO3ZYLUHBIM pa3BefiukaM. Nejvice pra-
ce... maji letecti pruzkumnici. (Privalov) -— 3xech He MeCTO IaHMKEDaM.
Zde neni misto pro panikare [/ Tady nemaji co délat panikafi. (VRCS)
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1 bezpfedlozkovy dativ se vyskytuje v konstrukcich typu B (vyskytovych/
dispozi€nich). V CeStiné mame zase nejcastéji sloveso mit. Napf. Tebe ner
Huuero. Pro tebe (tu) neni nic. [/ Ty (tu) nemas nic. — BoT Bam xoporuui
npumep. Tady mate pékny priklad. — HaHanyam He GbplI10 MecTa Ha 3eMIe.
Nanajci neméli na zemi misto. (Azajev)

4, Ve vsech predchazejicich utvarech §lo o takové pripady, v nichZ bylo
zdrojem objektového vztahu slo veso. V fadé konstrukci se slovesem esse
viak objektovy vztah vyplyva z charakteru deverbativniho (nebo séman-
ticky mu pfibuzného) substantiva, které je v dané konstrukci obsa-
zeno. Komplement je pritom se substantivem v pozici distantni, takZe jej ne-
lze chapat za jeho atribut.

a) Jde o substantivum v predikdtové Casti konstrukci. Toto substantivum
vytvari spolu se slovesem esse celek sémanticky totozny s plnovyznamovym
slovesem a majici s nim stejny objektovy komplement.

aa) Substantivum je soucasti konstrukce typu A.

Jsou zde zastoupeny predev§im vyrazy s vyznamem vespolnosti: ObITb
B IEPENNUCKE, B CBA3M, B KOHTAKTE, B XOPOWIUX (TUIOXMX ...) OTHOINEHMAX -
C -~ N instr. Podobné je tomu i v Cestiné.

N pers nom + Vf 4 N obl

4-
Cm Obj

Napf.: C BeauHckuM si yKe OBLI B MEPENMCKE, M €r0 Apy3bamu, S B. jsem uz
byl b pisemném styku, i s jeho prateli. (Panajev) — ... OTHOCHTEJIbHO CBOEWM
JKeHbl, KoTOopas AkoObl OBllIa ¢ KEM-TO B CBf3M ... kterd pry je s nékym e
styku (Hasek; v orig.: ktera pry ma néjakou znamost) -— WMnarun, ¢ Koro-
psiM PoCTOBBI OBIIM B CCOpE M B mpoljecce, oxotuiacd ... I., s nimZ byli R.
v rozenti a s nimz se soudili, lovil ... (L. N. Tolstoj) — C Bamu MHl B pac-

yeTe. S vami jsem vyrovnan // jsme vyroonini, (VRCS)

bb) Substantivum je soucdsti hovorové konstrukce se sponovym slovesemn
(typ Q), a to jmennou ¢asti jejiho predikatu. Jde o ttvary pomérné vzacné.
V cestiné jsou jejich protéjSkem konstrukce slovesné, tj. se slovesem pino-
vyznamovym,

N pers nom -+ Vf cop + N nom

+
Cm Obj

S 3a Bcex He oTBeTUMK. Za vSechny neodpovidim // odpovidat nemohu.
(VRCS) — 4 3a mero npocurensuuiia. Primlouvidm se za ného. (Kuprin)
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Jde o dtvary analogické s hovorovymi konstrukcemi, v nichZ je komplement rdzu adver-
bislniho: Box u3 MockBsh! cioga a Gonblue HE €310K! Pryé z Moskoy! Tady uZ mé nikdo
neuvidi! (Gribojedov) — Ha cobpanus AHoxa KOHApaTby4d NO-NPEXHEMY HE XOJOK; ILIyMY
muoro. Na schize A. K. nechodi jako dfive: je tam moc rimusu. (Cernov)

b) Jde o substantivum v subjektové Cisti konstrukce. To vétsinou repro-
dukuje valenci pfibuzného slovesa (vétSinou jde o slovesa sentiendi a dicen-
di, ale i jind); nékdy se v3ak pfisluSna vazba lifi. V CeStiné jsou podobné
dtvary rovnéz mozné, nékdy viak je tfeba sdhnout k slovesu plnovyznamo-
vému.

Typ A: N mat nom 4 Vf - Cm Obj

Napf.: ITocnegusas Mos MBICIKbL M TOCHEAHAA MoauTea OyjeT o Tebe. Posledni
méi myslenka bude na tebe a posledni modlitba za tebe! (Puskin) — Quepk
OLlI, B CYIIHOCTM, He CTOJNBKO O ITO€3[e, CKOJBKO 0 Jokrope CynpyHOBe.
Crta byla plastné ani ne tak o vlaku jako o doktoru Suprunovovi. (Pano-
va) — Cunenyomun Aokiaf 6yger o MaskoBckom. Pristi referit bude o M.
(PMRC) — M y Hac Tak NpUHATO, — cKa3an CaGypoB. .., CJIOBHO Pa3roBop
OBLT CO IUTATCKMUM JIMIJOM, A HE C KOMaHLYROIUUM apMueri . ..jako by mluvil
s civilistou, a ne s velitelem armdidy. (Simonov) — Bcs Hagexpga Oblna Ha
naprusaH. Vsechny nadéje se sklidaly v partyzany. (Privalovl — Hy, Uy6a-
PHIV, BCA Hajexnaa Ha t1eba! Tak, Grosiku, spoléham(e) jen na tebe! (Perov-
skaja)

Typ B: Cm Obj + Vf+ N mat nom

Napf. Ects npoTtus storo cpeacrsa. Jsou proti tomu prostfedky. (Gogol) —
Ilporus AracboHosa HeT Hu cioBa. Proti A. neni ani slovo. (Z novin) —
B koM HY>XJa, Y>K TOTO MbI 3HaeM, Kak 30ByT. Koho potfebujeme, o tom hned
vime, jak se jmenuje. (Krylov) — Ho Tak KakK 0 BOJKAaX XyJO¥ Ha CBETE
TOJK, . .. Ale protozZe o vicich je na svété 3patné minéni... (Krylov) — On
MIOHUMAJ, YTO ¢ JoYepbio GbUI y)Ke pasroBop o mem. Chdpal, Ze s dcerou uz
o ném miupili // byla Fe¢. (Simonov) — 3a pabory nnara OT apuIMHA MM OT
KycKa. Za praci je plat (//se plati) od ar§inu nebo od kusu. (Z odb. lit.)

V nidsledujicich dokladech nemaji komplementy pfimou analogii se slo-
vesy, resp. jejich forma neodpovida formé vyzadované valenci pfibuzného
slovesa, ale presto jejich objektovy charakter vystupuje do popiedi: ¥ mens
K BaM npocnda. Mam k pam prosbu. — Y MeHs K tebe neno. Musim s tebou
néco vyridit. (VRCS) — Jleno ectb Jo Bac. Potiebuji s vami néco projednat.
(Ozegov) — Mexay Hamu TOJNHOe corjacue. Mezi nami je uplna shoda.
(Tamtéz) — Mexjy HaMyu He AOMKHO ObiTh TalH. Mezi nami nesmi byt ta-
jemstoi. (VRCS) Na pFechodu k adverbidlnimu vyznamu zfetelovému stoji
komplementy v téchto konstrukcich: Hapogy 6wl0 mpomnacre, ¥ B Kapaje-
pax He Onuto Hemocratka. Lidi bylo spousta a o kavaliry nebyla nouze. (Tur-
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genév) — B narylukax Ka’kablil A¢Hb BEJUKMI HeaoueT. Zab kazdy den velice
mnoho chybi. (Krylov)

Charakteristickou skupinu pfedstavuji dtvary, v nichZz substantivum re-
produkuje valenci sloves sémantické tridy BO3uThCA, MyumMTbCH, OUTBCH
apod. + C -+ N instr. Okruh konstrukci s takovym instrumentalovym kom-
plementem je pomérné velmi Siroky a zahrnuje i substantiva sémanticky
dosti vzdalena. Objektové doplnéni zde plynule pfechdzi v situant’ razu
objektové adverbiadlniho s odstinem zfetelovym. Napf.: C sTuM s010YHBIM
auporom AbABONLCKAsA BO3HA. S timhle jablecnym pirohem je priSerni pi-
placka. (Simonov) — TIpocTo 6eja HaM ¢ 3TuM MaabuUuKoM. Mame s tim ho-
chem trapeni. (CRS) — I'ope MHe ¢ To60i1. Mam j4 to s tebou souzeni. (VRCS)
— IToTexa ¢ HuM, Ra ¥ ToJbKO. Je s nim hotova legrace. (VRCS) — C unuc-
ronucaHueM Hesagada. S krasopisem je to $patné // je to bida. (Akad. mluv-
nice 1970) — C TpaHCOOPTOM HUKAKuX 3a7epXXeK HeT. S dopravou Zadné
priitahy nejsou. (Tamtéz)

5. Pozornosti si zasluhuji konstrukce s esse sponovym (typ C).

a) Velmi rozsifen je v téchto konstrukcich objektovy komplement vyjad-
feny spojenim S -+ N instr. Reflektuje se tu podoba komplementu u slo-
ves sémantické tfidy cosepiiraTscs, ctatb(cs), npoucxomuth ap. Tyto dtvary
obsahuji kvalifikujici adverbidlni urfeni. Podobaji se konstrukcim uvede-
nym v odst. 3, II a), avsak jsou jednoclenné.

Cm Obj + Vf cop + Q Adv

Naprt. Bor oHo (= Castice) kak co MHow0 6bL10! Tak takhle to se mnou bylo!
(Korolenko) — Hy, ¢ rocnuransamu Torja He O4Y€Hb OBUIO, TaK MEHA TYT Ha
XyTtope ogHOM m octaBuau. No, s nemocnicemi to tehdy za moc nestélo, tak
mé tady nechali na jedné samoté. (Ogofiok) — Ho Bce-Taku Hafo Gnijio mo-
IyMaTb: KaK ObITB C MECTOM: CXOAMTh muau Het? Ale pfesto bylo tieba se za-
myslet, jak to bude s mistem: zajit tam, nebo ne? (Bunin)

V cestiné témto konstrukcim nejCastéji odpovidaji véty s neurcitym pod-
métem vécnym to.

Podle zcela stejného modelu jsou stavény utvary typu ¢ kajpamu Hebna-
romoJayuHo § kadry je to Spatné; ¢ HMM UTO-TO HelagHo je to s nim néjak
zlé; xak ¢ gomom? jak je to s domem? a dale dtvary obsahujici navic element
Y 4 N gen: y Hero IJIOXO € cepjLeM je na tom Spatné se srdcem; Kak y tebs
¢ axk3ameHamu? jak to mas se zkouskami?, v nichz v$ak spatfujeme uZ spise
jednoélenné ekvivalenty konstrukci typu ¢ kagpamu gemno oGctout Hebaaro-
MOJYYHO; KakK y Tebs o0cTouT meno ¢ sx3ameHamyu? Element C + N instr ma
zde uz spiSe povahu adverbiilniho urceni zfetelového.®

5 K terminu viz V. Hrabé—P. Adamec, Transformacéni syntax soucasné rugtiny I,
Praha 1969, str. 25.

6 Ponékud jinak chipe tyto konstrukce G. A. Zolotova, cit. dilo, str. 135 a jinde.
Srov. o tom nové M. Kubik, K oyuZipani nooych poznatku teoretické lingoistiky ve
pyufopini ruské skladbé na pedagogickych fakultich, Filologické studie VI, Praha 1975,
str. 81 n.
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b) Ve sponovych konstrukcich se dale objevuje jako objektovy komple-
ment i dativ.? V dvojélennych tGtvarech je to predevdim dativ vyplyvajici
z valence adjektiva ve jmenné ¢asti predikdtu: OHa Ham M3BecTHa KakK BHI-

Jawomuiics JMHIBKCT. Je ndm zndma jako vynikajici lingvistka. — Pa3rosop
mHe HenpusateH. (Ten) rozhovor je mi neprijemny. Dale pak je to dativ vzta-
hovy, blizky pfivlastiovacimu: Ox Bcem apyr. Je vSem pritelem. — Kaxas

OHa MyXy xo3sika? Jakou(pak) je manzelovi hospodyni? /| Jaka(pak) je to
pro manzela hospodyné? — 51 Te6s, Hun, cnpammsaio: Kro 4 tebe? Ptim se
té, N.: ¢im ti jsem? (Gorkij)

V ttvarech jednoclennych je vétnéclenska povaha dativu namnoze sporna.
Tam, kde je mozna transformace dativu v nominativ, jej lze povazovat za
komplement subjektovy: MHe Becello —> 7 BECEN; MHE HY)XHO YUTU —> o JOJ-
weH yntu. Tam, kde tato transformace mozna neni, bylo by Ize v ném spa-
tfovat komplement objektovy: mue xomopHo — *s xonopaeH; podobné mue
JKyTKO, Ham pyiiHo atd. V pfipadech jako mHe nanexo jo BOK3ana, HaM 34ecCh
NpocTOopHO ap. nabyva dativ razu adverbialniho urdeni zfetele. Avsak vzhle-
dem k tomu, ze z funk¢né sémantického hlediska jde o pfipady vesmeés zcela
nebo témér zcela totoZné, nelze o vétnéclenském charakteru takového kom-
plementu jednoznaéné rozhodnout.

c) O typu 4 ¢ vuM GbUT B ccope viz v § 4a) aa).

* * *

Pritomnost objektového komplementu v konstrukcich se slovesem esse je
v Sirokém repertoaru utvard s timto slovesem jevem spiSe perifernim. V né-
kterych ptipadech je vétnéclenskid povaha tohoto komplementu nepochybné
nc zcela jednoznacna. Pravé tyto prechodné pfipady (jde zejména o fGtvary,
v nichZ lze za vychodisko objektového vztahu chapat predevSim sémantiku
substantivniho komponentu celé konstrukce) vyvolavaji fadu otazek, k je-
jichz reSeni bude treba se je§té vracet.

ZKRATKY
Adv — adverbiale, -alni
Cm — komplement
cop — spona
dat — dativ

7 Srov. podrobnéji u J. Zajickové, JarensHss GecnpeqnoXHsi B COBDEMEHHOM DPYC-
CKoM yuTeparypuoM a3pike, AUC — Philologica, 1972, str. 46n, a u M. Vachy Mduc-
TpHOYYHR HJATEJBHOTO NPUTAXATENLHOrO, KOHCTPYKUMHM ,,¥ -+ DOAUTENBHBIA 1 POJUTE]D-
HOro MpHUTAXATENbHOIO B PYCCKOM f3bIKe, SP FFBU A 22/23, 1974/1975, str. 125n.
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cop — genitiv

instr — instrumental

lok — lokal

mat — materiilni, nepersonicky
N — (syntaktické) substantivum
Obj — objekt, -ovy

obl — nepfimy pad

pers — personicky

PMRC — PFiruéni mluvnice rudtiny pro Cechy
Q — kvalifikator, -fikujici

VE — verbum finitum

VRES — Velky rusko-Cesky slovnik

OBBEKTHBIE OTHOMEHNA B KOHCTPYKIIMNAX,
COJEPXAINMMX ITIIATOJN ESSE

ABTOp CTaThM CTARKT BONPOC O TOM, MOXKHO JiM B MPEAENAX KOHCTPYKIMI, COAEPXAILINX
rinaron esse (Obrrs, byti) uckath 00BEKTHEIE OTHOWIEHUA. OnmuMpasch HAa YCTAaHOBJIEHHDIC
JUHIBUCTAMM CEMaHTMYECKME BADHAHTHI Tiarojia esse (cp., Hamp. paborer P. 3mmexa, IT.
Anamna, P. Mpa3aexa u Ap.), OH IPUXOAUT K BBIBOAY, UTO BLIPA3UTENBHEE BCETrO NMOAOGHEIE
OTHOLUCHUS NMPOABMAIOTCA B TEX CAYYaAX, KOTAA TNAroj €sse 3aMeHseT coboil riarojst apy-
X CEMaHTMUYECKMX KJIAcCOB, TPeGywoluine OOGBEKTHOrO KOMIJIEMEHTA, Hamnp. BCTYNAThCH,
3acTynarteCcs, BBICTYNaTs, rojiocoeats (OH OyjaeTr 3a Bac; Mbl IDOTMB BOJHEI); TOBOPHTE,
o6pararecs, 06BACHATECA (MBI C HMM HA Bbl), CAVUMTHCA, MPOU3OATH, COBEPLINTHCA (TO XKE
caMoe GbIO CO MHOJ); NPUHALNEXATh, NPEJHA3HAYATHCA, JOCTaBaTHCA (CIEAYIOLLEE MMCBMO
oo Tapacoay).

OAHAaKO MCTOUHMKOM OOBEKTHBIX OTHOLUCHMM B KOHCTPYKLMAX, COAEPIKALUX [JArol
esse, MO)KeT GBITB HE CaM IJIaros, a OTFNArQiILHOE CYNIECTBUTENBHOE, 06pasylollee BMecTe
C TJIaroJIOM OAHO LEJIOE, PABHOE MO CBOEMY 3HAYEHMIO IMOJHO3IHAMEHATEIHBHOMY riarony
(cnenyiommit Joknag Gymer o MasgKOBCKOM, BCA Hafexja Onna Ha naptu3aH, oHa Gblia
¢ HuMm B nepenucke). Ocobyio Irpynny NPEACTABIAIOT lance KOHCTPYKLMM, B KOTOMX CYILeE-
CTBUTENILHOE OTPa’KAET BANCHTHOCTDH IJIATOJIOB CEMAHTMUYECKOrO KNacCa BO3HUTLCH, MYUHMTBCA,
6ureca (c A6ROUYHBIM NHMPOroM ABABOJILCKAA BO3HA; rope Mue ¢ To6osi; 6efa HAM C ITUM
ManpumKoMm), CIIODHBIM SIBJIAETCS XapaKTep KOMIOHEHTA ¢ -+ TBOPUTENBHBIIT B KOHCTPYK-
IMAX TUNA: KaK ObITh C MECTOM? Y HETO TUIOXO C CepiIEeM; C HEH YTO-TO HENAAHO M T. MOA.

B JBYCOCTABHHIX KOHCTPYKIMAX CQ CBS30YHBLIM €SS€ XapaKTep O6BEKTA MMEET TaKIKe
JlaTenpHbtit (OHQa HaM M3IBECTHA KaK BBIAAIOLMMICA NMHIBMCT; OH BCEM Xpyr). CHODHBIM
NPEACTaBNfeTCA OGBEKTHREI XapaKTep AATEALHOTO B OAHOCOCTABHBIX NPENNIOKEHMAX (MHE
BECENO; €My KYTKO),

Autor: doc. PhDr, Stanislav ZaZa, CSc., vedouci katedry ruského jazyka na filozofické
fakulté UJEP, Brno, Arna Novaka 1.
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